
Program 20. raziskovalnega tabora Golte 2008 
Program 20. tabora v Golte 2008

Časopis mladih raziskovalcev
š t. 01 - 17. avgust 2008
Pripravlja uredništvo:
Tim Kern, Andrej Kržič, Živa Petkovšek, Dragana 
Makić, Maja Mavec, Ana Tomic, Miha Pavšek, 
Jure Salobir, Jožica Zajc, Samo Ačko, Domen 
Kolšek, Milan Marič

Ko sem zadnjič vodil tabor, se je pisalo leto 
2002. Takrat smo bivali in delali v mojem do-
mačem kraju, v Šmartnem ob Paki. Leto ka-
sneje sem bil na taboru v Šentilju mentor, ker 
je taktirko prijel v roko Klemen Kotnik. Potem 
sem izkoristil dopust in sem tabore spremljal 
iz »ERICo headquarters«. Letos je Klemen ugo-
tovil, da vodi tabore že pet let in da bi malce 
zamenjal funkcijo. Beseda je dala besedo in 
družno s kolegi iz oddelka me je uspel prepri-
čati, da bom spet sedel na vroči stol.

Vrnitev odpisanega

Takšne zadeve naj bi bile kratke in čim manj 
razumljive.
Zelo malo je vas je tistih, ki ste dobili prilo-
žnost, da se ga udeležite in doživite.  Nekateri 
ste to naredili že prej, za mnoge bo to prvič. 
Čisto mogoče je, da bo bolelo, a prehudo ne bi 
smelo biti. Pravila so jasna, za vse enaka. Nič 

Emil Š terbenk, kancler tabora Kot ponavadi smo pri pripravi doživeli nekaj 
presenečenj, dobrih in slabih. Seveda je prevla-
dalo pozitivno in tabor začenjamo z zvrhano 
mero optimizma, dobrim načrtom, mednaro-
dno udeležbo in velikimi pričakovanji. Letos 
se bomo družili deset dni. Kot ponavadi vam 
bodo mentorji posredovali nova znanja, seveda 
pa bomo vsi skupaj poskrbeli tudi za ustrezno 
mero poletne zabave, saj so vendar počitnice. 
Ob prijetnem pričakovanju imamo verjetno vsi 
tudi malo treme, ki pa bo po dnevu ali dveh go-
tovo minila. Vesel sem, da ste se nam pridružili 
in prepričan sem, da bomo postali dober tim.

Nagovor
Klemen Kotnik, predsednik tabora eni bolj, drugi manj. Vse je določeno. Ker pa 

za večino stvari ne veste kako, kje in zakaj so 
predvidene, je vse kar morate storiti … uboga-
ti. Pa bo tako kot mora biti. Nič ne sprašujte, 
samo ubogajte in uživajte! Na koncu boste 
morda dobili medaljo.

Od tega trenutka se lahko naredi karkoli. Naj 
se 20. Raziskovalni tabor Golte 2008 začne.

Sobota/Sobota 16. 8. 
(novinarji/novinari)
17.00 Prihod udeležencev/
Prijezd
21.00 Spoznavni večer/
Poznàvaci vecer

Nedelja/Nedele 17. 8. 
(skupina alpska fauna)
9.00 Orientacijski pohod po skupinah/
Odpo – pràce ve skupinàch
15.00 Delo po skupinah/
Dopo – Skupinovy orientacni pochod v okoli 
Golte 
18.00 Piknik (tradicionalni »županov pršut« 
in če bo vse po sreči tudi druge dobrote)/
tradicni slovinskà vecere

Ponedeljek/Pondeli 18. 8. 
(gobarji/skupina houbicky)
9.00 Delo po skupinah/
Dopo – pràce ve skupinàch
15.00 Delo po skupinah/
Odpo – pràce ve skupinàch

Torek/Utery 19.8. 
(Emil) 
8.00 – 19.00 Celodnevni izlet na Kras/
Celodenni vylet do Krasu

Sreda/Streda 20.8. 
(energetiki/energetici)
9.00 Delo po skupinah/
Dopo – pràce ve skupinàch
15.00 Krst, golaž/
Odpo – iniciace nove prichozich = nas 
Cechu!!!

Četrtek/Ctvrtek 21.8. 
(kemiki/chemici)
8.00 – 19.00 – Celodnevni izlet v Prekmurje/
Celodenni vylet do Prekmurje

Petek/Patek 22.8. 
(Klemen/Klemen)
9.00 Delo po skupinah/
Dopo – pràce ve skupinàch
15.00 Delo po skupinah/
Odpo – pràce ve skupinàch

Sobota/Sobota 23.8. 
(turisti/touristicka skupina)
9.00 Delo po skupinah/
Dopo – pràce ve skupinàch
15.00 Športno popoldne/
Odpo – sportovni odpoledne

Nedelja/Nedele 24.8. 
(gledališčniki/divadelnici)
9.00 Delo po skupinah (priprava plakatov)/
Dopo – pràce ve skupinàch (priprava plakàtu)
15.00 Delo po skupinah (priprava plakatov)/
Odpo – pràce ve skupinàch (priprava plakàtu)

Ponedeljek/Pondeli 25.8. 
(likovniki/maliri)
10.00 – 15.00 Ekskurzija po Šaleški dolini – 
ogled ugreznin, Termoelektrarne Šoštanj, 
Kavčnikove domačije/
Celodenni vylet do Saleski dolini

Torek/Utery 26.8. 
(Klemen/Klemen)
11.00 Zaključek programa, odhod/
Zàver programu, odjezd

(v zàvorce jmeno cloveka/skupiny, ktery na-
sledujici ràno budi vsechny ucastniky tàbora)
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Z letošnjim taborom bomo obeležili 20. oble-
tnico raziskovalnih taborov v Šaleški dolini. 
Njihovi idejni očetje so kustosi velenjskega 
muzeja. Organizirali so prvi tabor leta 1989 in 
potem tabore uspešno pripravljali in vodili do 
leta 1995, ko je Kulturni center Ivana Napotni-
ka predlagal, da bi pripravo prevzel Inštitut za 
ekološke raziskave ERICo Velenje. Mesto tabo-
ra se spreminja vsaki dve leti, saj so izkušnje 
pokazale, da je to primerno zaradi zastavljenih 
raziskovalnih ciljev in narave dela na taboru. 
Do sedaj smo raziskovali v naseljih na obro-
bju doline: v Zavodnjah, na Paškem Kozjaku, 
v Škalah, Belih Vodah, Vinski Gori, Velenju, 
Šmartnem ob Paki, Šentilju, na Plešivcu pod 
Graško goro, letos pa bomo drugo leto zapored 
na Golteh nad Mozirjem. Golte so skupni pro-
jekt vseh občin Savinjsko-Šaleške regije.

41 udeležencev bo raziskovalo v osmih razisko-
valnih skupinah:
Alpska favna – mentor dr. Boštjan Pokorny, 
pomočnica Ida Jelenko; področje dela bo eko-
logija gozdnih živali, izvajali bodo monitoring 
z opazovanjem, štetjem, snemanjem.
Gobarska skupina – mentorica mag. Samar 
al Sayegh Petkovšek; udeleženci bodo gobe 
vzorčili, določali, se seznanjali z njihovo pri-
mernostjo za prehrano in organizirali gobarsko 
razstavo. 
Geografija – modra energija – mentor Zoran 
Pavšek, področje dela je hidroenergija; preuče-
vali bodo hidroenergetski potencial vodotokov 
v Zg. Savinjski dolini, ugotavljali izkoriščenost 
tega potenciala z že zgrajenimi malimi hidre-
lektrarnemi, ga primerjali z naravovarstvenimi 
območji ter predlagali nove potencialne loka-
cije za gradnjo mHE.

O letošnjem taboru
Klemen Kotnik, predsednik tabora Geografija – turizem – mentorica Martina Peč-

nik Herlah; področje dela je turizem v zava-
rovanih območjih,  raziskovali bodo mnenje 
lokalnega prebivalstva, lokalnih turističnih 
ponudnikov in obiskovalcev o poletnem turiz-
mu na Golteh ter ga primerjali z možnostmi v 
krajinskem parku Golte. 
Kemija – mentorja Boštjan Mikuž in Tilen 
Rumež; raziskovali bodo kemijske značilno-
sti vodotokov in izvirov v širši okolici kraške 
planote Golte, delo bo kombinirano z delom v 
laboratoriju ERICa.
Gledališče – mentor Jaka Šuligoj; ukvarjali se 
bodo z osnovnimi tehnikami gledališke igre 
– improvizacijami ter s svojim ustvarjanjem 
poskrbeli za kulturni utrip tabora.
Novinarska skupina – mentorji Domen Kolšek, 
Milan Marič, Jožica Zajc; novinarji bodo skrbeli 
za stalno obveščenost udeležencev in širše jav-
nosti, izdajali jutranji taborski časopis, pripra-
vljali večerni TV dnevnik, novice za javnost ter 
jih posredovali slovenskim medijem.
Likovna skupina – mentor Simon Macuh; likov-
niki se bodo seznanjali z različnimi likovnimi 
mediji, poudarek bo na fenomenih lokalnega 
okolja.

Osnovni namen raziskovalnega tabora je do-
datno izobraževanje dijakov in njihovo uspo-
sabljanje za raziskovalno delo na naravoslov-
nem, družboslovnem in kulturno umetniškem 
področju. Glavni poudarek bo na sonaravnem 
in trajnostnem razvoju območja, ki ga razisku-
jemo (tako v okoljskem smislu, kot v smislu va-
rovanja kulturne dediščine) in umestitev le-te-
ga v širši prostor, spodbujanje medkulturnega 
dialoga, predstavitev in promocija Slovenije (še 
posebej zaradi mednarodnega značaja tabora) 
ter udejanjanje in populariziranje neformalnih 
oblik izobraževanja.

Dnevni urnik
Dnevni urnik – uraden/
Denní plán – oficiální)	

7.30 vstajanje/budíček
8.00 zajtrk/snídaně
9.00 terensko oz. skupinsko delo/práce ve 
skupině
13.00 kosilo, počitek namenjen prebavlja-
nju/oběd, začátek poledního klidu
15.00 terensko oz. skupisnko delo/práce ve 
skupině
19.00 večerja/večeře
21.00 večerni program/večerní program
23.00 začetek spanja/spánek, zamykání 
prostor
24.00 spanje/spánek
25.00 spanje/spánek
26.00 spanje/spánek
27.00 spanje/spánek
28.00 spanje/spánek
29.00 spanje/spánek
30.00 spanje/spánek
31.00 spanje/spánek
31.30 konec spanja/konec spánku

Dnevni urnik – izkušnje iz preteklih let/
Denní plán – zkušenosti z minulŷch let

7.30 prvi poizkusi vstajanja/1. pokus o bu-
díček	
7.45 drugi poizkusi vstajanja/2. pokus o 
budíček
7.55 tretji poizkusi vstajanja/3. pokus o 
budíček
7.57 vstajanje/vstávání	
8.00 zajtrk/snídaně
8.20 počitek po zajtrku/odpočinek po 
snídani
8.55 vstajanje/vstávání
9.00 terensko oz. skupinsko delo/práce ve 
skupině
13.00 kosilo/oběd
13.45 počitek namenjen prebavljanju/za-
čátek poledního klidu
15.00 terensko oz. skupinsko delo/práce ve 
skupině
19.00 večerja/večeře
21.00 večerni program/večerní program
23.00 začetek spanja, zaklepanje prostorov/
spánek, zamykání prostor
25.00 sile mraka/síla soumraku

               
Ahoj		     Živjo
Dëkuju		     Hvala
Prosím		     Prosim

Je tu zima? 		  Ali je tu mraz?
Jak se jmenuješ?		  Kako ti je ime?

Češko-slovenski slovar – neki 1. a ... rabimo prevajalca ...
Česko-slovinský slovník – den 1. a nejjednodušší
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Dežurstvo na 
20. raziskovalnem taboru Golte 2008

Naloge dežurnih
1. 
Vzdrževanje reda in čistoče v hotelu in v 
okolici hotela Golte.

2.
Zjutraj, po kosilu in zvečer čiščenje sme-
ti iz vseh spalnic in delovnih prostorov, 
praznjenje košev v posode za smeti oz. 
keson.

3. 
Pred in po obrokih kontroliranje toale-
tnih prostorov in prostorov za umivanje 
ter dopolnjevanje zalog toaletnega pa-
pirja in brisač (koordinacija z osebjem in 
mentorji).

4. 
Dežurna skupina mora pomagati v ku-
hinji pri razdelitvi vseh obrokov. Pomoč 
koordinira šef kuhinje in dežurni mentor, 
skupina se sama dogovori o razporedu.

5. 
Pomoč skupine v kuhinji obsega pripravo 
jedilnice za obrok, pobiranje posode po 
obroku, pomoč pri brisanju in zlaganju 
posode ter čiščenju jedilnice.

6. 
Dežurni mentor mora skrbeti za discipli-
no in nočni mir do dogovorjene ure.

7. 
Dežurni mentor mora zjutraj buditi mla-
de raziskovalce ob 7.30 in ob dogovorjeni 
uri zagotoviti oz. nadzorovati mir v spal-
nicah za nočni počitek.

8. 
Dežurni mentor mora svoje delo in delo 
članov skupine koordinirati z vodstvom 
tabora.

9. 
Delo dežurnih se prične z vstajanjem ob 
7.00 in konča s predajo dežurstva ob 7.00 
naslednji dan.

10. 
Delovni in spalni prostori se zaklepajo 
(počitek) ob 23.00. Dežurni mentor skrbi 
za nočno zaklepanje prostorov in dežur-
stvo vso noč v prostorih in ožji okolici 
hotela.

11. 
Ob zaključku tabora vse skupine pospra-
vijo svoje delovne in spalne prostore ter 
hotel zapustijo takšen, kot je bil ob pri-
hodu.

12. 
Dežurna skupina in mentor morajo vse 
naloge opravljati vestno in dobre volje. 
V kolikor se dežurstvo ne opravi vestno, 
se lahko ponovi.

TOREJ … VESELO NA DELO!

Vodstvo tabora:
Kancler tabora: 
mag. Emil Šterbenk, prof. geog., soc.
Predsednik tabora: 
Klemen Kotnik, univ. dipl. geog..

Novinarstvo
Domen Kolšek, študent NTF
Milan Marič, upokojenec
Jožica Zajc, študentka FDV
Samo Ačko, študent ALUO

Likovniki
Simon Macuh, univ. dipl. fil., ALUO

Geografija – modra energija
Zoran Pavšek, prof. geog., soc.

Alpska favna
dr. Boštjan Pokorny, univ. dipl. inž. gozd.
Ida Jelenko, univ.dipl.geogr.

Gobarstvo
mag. Samar Al Sayegh Petkovšek, 
univ. dipl. biol. 

Kemija
Boštjan Mikuž, univ. dipl. inž. kem. tehn.
Tilen Rumež, kem.teh.

Turizem
Martina Pečnik Herlah, univ. dipl. geogr.

Gledališ če
Jaka Šuligoj, študent AGRFT

Delavnice in mentorji

REWARD
$0.0003

Jožica Z.

Samo A.

Boš tjan M.

Milan M. Samar [...] P.

Simon M.

Boš tjan P.

Zoran P.

WANTED
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Group 1:

Tim Verdinek
Lucija Rožič
Ana Puconja
Diana Drev
Žiga Baloh
Nika Anžiček
Tim Kern

Group 2:

Kristina Kosmač
Klavdija Lipnik
Emanuel Vida
Špela Podjed
Jasna Pinoza
Kristina Živič
Jan Gavlas

Group 3:

Alenka Mrakovčič
Rebeka Šauperl
Jure Vogrinec
Štefan Molnari
Jan Hrivna
Milan Jančalec

Group 4:

Jure Salobir
Blanka Malus
Živa Petkovšek
Gregor Menih
Andrej Kržič
Mateja Potočnik
Ellen Malovrh

Group 5:

Dragana Makič
Miha Pavšek
Maja Mavec
Ana Tomoc
Andreja Ivančič
Mojca Marič
Eva Kumpež

Group 6:

Maja Hrastar
Maja Mikuž
Magdalena Hrdinova
Primož Arko
Dominik Vodopivec
Petra  Mutherova
Alena Ryševa

What? You’re still eating your breakfast? I 
suggest you immediately dress up your sport 
clothes and start your so called sport day, 
planed for today. No, no, just joking, you can 
eat in peace.

But let me tell you some words about the to-
day’s »short« walk around Golte. If it’s going 
to be like last year, here are some of my tips 
(and I’m sure you’ll be really grateful to me 
after this activity):

Take your mobile phone with you: if you 
get lost, it’s good to have one, even though 
there are only a few spots where you can 
get a signal.

So called Sport day
Unknown Take some water: at least 2,5 l (it’s not so easy 

going up and down the hill).
Be nice to the people, waiting on the control 
spots. They can always send you to wrong 
places.
DO NOT SING LOUD: Bears could hear you! 
Even if you come back really tired, DO NOT 
criticise the leaders of the camp. (We did it 
last year and it wasn’t successful, believe me 
… :D)
Do not trust advices, coming from other groups: 
they could be misleading, you know …

But most important: take with you a lot of 
good mood and don’t worry – be happy. I’m 
almost sure you’ll get back alive. Almost.

Have fun :)

Yesterday between 4 and 5 pm, a group of 
people could have been seen at the cable-car 
station. Many of them had travel bags, happy 
faces and thoughts filled with expectations. 
What was actually going on? Answer: research 
camp on Golte finally started!

After we came with a cable-car directly to the 
hotel, we chose our roommates, got keys and 
settled down in our rooms. Some of the par-
ticipants took some rest while others started 
to make new friendships.

We got back together again at 9 pm in the din-
ning room. The president of the camp – Emil 
Šterbenk, had a short speech and then each 
camper got a T–Shirt, with the camp emblem 
on it.

With the help of numbers, we were placed in 
different groups for today’s round-tour. The of-
ficial part of the evening ended with a  projec-
tion of old films. It followed by … :)

And it started again
Jure Salobir


